Napotki za odvod dimnih plinov za

stenski plinski kondenzacijski grelnik
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Vsebina

Vsebina
1 Varnostna opozorila 2 1 varnOStna Opozorlla
1.1  Navodila za varno uporabo 2
1.2 Razlaga simbolov 2 1.1 Navodila za varno uporabo
Neoporecno delovanje je zagotovljeno samo, ce se
2 Uporaba 3 ravnate po teh navodilih za uporabo. Pridrzujemo si
2.1 Splogno 3 pravico do sprememb. Vgradnjo sme izvrsiti le za to
2.2 stenski plinski kondenzacijski grelnik 3 pooblas¢en inStalater. Pri montazi naprave je treba
2.3 Kombinacija z dimovodnimi prikljucki 3 upostevati ustrezna navodila za inStalacijo.
Pri vonju po dimnem plinu
3 Napotki za montazo 4 » lIzkljugite napravo.
3.1 Splosno 4 » Odprite vrata in okna.
3.2  Odvod dimnih plinov navpi¢no 4 . . .
3.3 Vodoraven odvod dimnih plinov 6 > ObestIgEFvisno sluZig
3.4 Prikljucek lo¢ene cevi 7 Namestitev, preureditev
3.5  lzvedba prikljucka/izpusta dimnika na fasado 7 » Napravo naj namesti ali preuredi samo pooblasc¢eni
3.6 Dimovodna napeljava v jasku 7 i
» Ne spreminjajte delov, ki sluzijo odvajanju dimnih
4 Vgradne mere 9 plinov.
4.1  Napeljava za dimne pline/zgorevalni zrak kot
sredis¢na cev 9 1.2 Razlaga simbolov
4.2  Locen odvod/dovod dimnih plinov 15
Navodila za varno uporabo so v besedilu so
A oznacena s trikotnikom in natisnjena na sivi
5 Dolzine cevi za dimne pline 17 podlagi.
5.1 Splosno 17
5.2  Dolocitev dolzin dimovodnih cevi 17 Opozorilne besede oznacujejo stopnjo nevarnosti, ki jo
5.3 Dimovodni polozaji 18 lahko povzroci neupostevanje ukrepov za preprecevanje
5.4  Primer izrac¢una dolzin dimovodnih cevi 30 Skode.
5.5 Obrazec za izracun dolzin dimovodnih cevi 32 . Previdno pomeni, da lahko pride do manjse
materialne Skode.

« Opozorilo pomeni, da lahko pride do lazjih telesnih
poskodb ali ve¢je materialne Skode.

* Nevarno pomeni, da lahko pride do tezjih telesnih
poskodb. V nekaterih primerih je prisotna smrtna
nevarnost.

Napotki v besedilu so oznaceni s simbolom
na levi. Nad in pod besedilom jih omejuje
vodoravna Crta.

Napotki vsebujejo pomembne informacije v primerih, v

katerih ljudem in napravi ne grozi nikakr$na nevarnost.
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Uporaba

2 Uporaba

2.1 Splosno

Pred namestitvijo grelne naprave se pri pristojnem
organu in pri lokalnem dimnikarju pozanimajte, ali
obstajajo razlogi, ki temu nasprotujejo.

Dimovodni prikljucek je sestavni del atesta CE. Iz tega
razloga lahko uporabljate samo dimovodne prikljucke
znamke Junkers.

PovrsSinska temperatura na cevi zgorevalnega tlaka je
manjsa od 85 °C. V skladu s TRGI 1986 oz. TRF 1988
minimalni razmaki od vnetljivih gradbenih snovi niso

potrebni. Predpisi (LBO, FeuVo) posameznih zveznih
dezel se lahko razlikujejo od omenjenega in zahtevajo
minimalne odmike do vnetljivih gradbenih snovi.

Dovoljena maksimalna dolzina dimovodnih cevi je
odvisna tipa kondenzacijskega grelnika in Stevila kolen v
sistemu odvoda dimnih plinov. Izracun za vas primer si
preberite v poglavju 5 od strani 17 napre;j.

2.2 stenski plinski kondenzacijski grelnik

Stenski plinski
kondenzacijski

grelnik ID st. izdelka

ZSBR 28-3

ZWBR 35-3
CE-0085 BT0097

ZBR 35-3

ZBR 42-3

Tab. 1

Navedeni grelniki so preizkuseni in dovoljeni v skladu z
Direktivo o plinskih napravah ES (90/396/EGS, 92/42/
EGS, 72/23/EGS, 89/336/EGS) in EN677.

2.3 Kombinacija z dimovodnimi prikljucki
Za odvod dimnih plinov kondenzacijskih grelnikov je
mogoce uporabiti naslednji dimovodni pribor:

« Dimovodni pribor dvojna cev @ 60/100 mm

* Dimovodni pribor koaksialna cev @ 80/125 mm

* Dimovodni pribor enojna cev @ 80 mm

Oznake AZ/AZB in stevilke narocila originalnega
dimovodnega pribora si preberite v aktualnem ceniku.
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Napotki za montazo

3 Napotki za montazo

3.1 Splosno

» Upostevajte navodila za instalacijo dimovodnih
priklju¢kov.

» Pri vodoravnem odvodu dimnih plinov mora biti
naklon cevi 3° (= 5,2 %, 5,2 cm na meter) izveden v
smeri toka dimnih plinov.

» Vvlaznih prostorih izolirajte napeljave za zgorevalni
zrak.

» Cistilne odprtine vgradite tako, da so lahko dostopne.

» Pri montazi hranilnika sanitarne vode (pod grelnik)

upostevajte mere za instalacijo dimovodnega pribora.

» Pred namestitvijo opreme za dimne pline:
Tesnila na objemkah podmazite z mazivom, ki ne
vsebuje topila (npr. vazelin).

» Pri namestitvi napeljave za dimne pline/zgorevalnega
zraka opremo za dimne pline potisnite do konca v
objemke.

3.2 0Odvod dimnih plinov navpi¢no

3.2.1 Razsiritev z dimovodnim priborom

Dimovodni pribor za ,,navpi¢en odvod dimnih plinov® je
mogoce med grelnikom in streSnim zakljuckom kjerkoli
podaljsati z ustreznim , koaksialnim podaljSkom*,
‘kolenom® (15° - 90°) ali ,revizijsko odprtino®.

3.2.2 Odvod dimnih plinov prek strehe:

Po TRGI 1986, izdaja 1996, poglavje 5.6.5 je dovolj
razdalja 0,4 m med ustjem dimovodnega pribora in
stre$no povrsino, ker je toplotna moc¢ navedenih
stenskih plinskih kondenzacijskih Junkers grelnikov pod
50 kW.

3.2.3 Mesto postavitve in odvod zraka/dimnih
plinov:
Po TRGI 1986, izdaja 1996, poglavje 5.6.1.2 veljajo
naslednji predpisi:
* Namestitev stenskega plinskega kondenzacijskega
grelnika v prostoru, pri katerem se nad stropom
nahaja streSna konstrukcija:

- Ce je na stropu zas¢ita pred ognjem obvezna,
potem mora biti napeljava za dovod zgorevalnega
zraka in odvod dimnih plinov v obmoc¢ju med
zgornjim robom stropa in stresno kritino
prevlecena, ognjeodporna in izdelana iz negorljivih
snovi.

— Ce stropa ni potrebno zas¢iti pred ognjem, morata
biti napeljava za dovod zgorevalnega zraka in odvod
dimnih plinov od zgornjega roba stropa do stresne
kritine v jasku izdelana iz snovi, ki so negorljive in ki

se ne spreminjajo, ali pa morata biti namesc¢ena v
kovinski zascitni cevi (mehanska zascita).

« Ce etaze premostijo napeljave za dovod zgorevalnega
zraka in odvod dimnih plinov v zgradbi, potem morajo
biti napeljave izven mesta postavitve namescene v
jasSku z ognjeodpornostjo min. 90 minut in pri nizkih
zgradbah min. 30 minut.

3.2.4 Razporeditev Cistilnih odprtin:

* Priodvodih dimnih plinov, ki so bili preizkuseni skupaj
s plinskimi kuri$¢i do dolzine 4 m, je dovolj ena
Cistilna odprtina.

* Spodnjo Cistilno odprtino pravokotnega dela
dimovodne napeljave je mogoce razporediti, kot sledi:

— v navpi¢nem delu dimovodnega sistema
neposredno nad uvodnico povezovalnega dela
ali

— na strani v povezovalnem delu najve¢ 0,3 m
oddaljen od kolena v navpi¢ni del dimovodnega
sistema
ali

— na sprednji strani ravnega povezovalnega dela
najve¢ 1 m oddaljen od kolena v navpi¢ni del
dimovodnega sistema.

« Dimovodni sistemi, ki jih ni mogoce Cistiti iz ustja,
morajo imeti dodatno Cistilno odprtino, ki se nahaja
do 5 m pod ustjem. Pri navpi¢nem odvodu, kjer je
naklon med osjo in vertikalo ve¢ kot 30°, potrebujete
Cistilne odprtine v razmaku najvec¢ 0,3 m glede na
pregibna mesta.

* Pri navpi¢nih odsekih zgornja cCistilna odprtina ni
potrebna, Ce:
— je pravokotni del dimovodnega sistema najvec
enkrat namescen posevno (povlecen) do 30°
in
— spodnja cCistilna odprtina od ustja ni oddaljena vec
kot 15 m.

« Cistilne odprtine vgradite tako, da so lahko dostopne.
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Napotki za montazo

3.2.5 Odmiki preko strehe PosSevna streha

Da bi bil upostevan minimalen odmik preko A > 400 mm,
strehe, je mogoce zunanjo cev stresnega v obmocgjih z veliko snega > 500 mm

zakljucka podaljsati z ustreznim o < 45°, v obmocjih z veliko snega < 30°

,podaljSkom“ do 500 mm.

Tab. 3
Ravna streha
gorljive snovi negorljive snovi
X >1500 mm >500 mm
Tab. 2
X
< >

6720 610 489-13.20

N .2

Stresniki za poSevne strehe Junkers so
6720 612 662-16.10 . .
primerni samo za naklonske kote strehe

med 25°in 45°.

Sl 1
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Napotki za montazo

3.3 Vodoraven odvod dimnih plinov

3.3.1 Razsiritev z dimovodnim priborom

Dimovodni pribor za ,,vodoravni odvod dimnih plinov* je
mogoce med grelnikom in stenskim zaklju¢kom kjerkoli
podaljsati z ustreznim ,,podaljSkom“, ,kolenom® (15° -

90°) ali ,revizijsko odprtino®.

3.3.2 Odvod zgorevalnega zraka/odvod dimnih
plinov C43, prek zunanje stene:

» Upostevajte razlicne predpise zveznih dezel o
maksimalno dovoljenem izkoristku ogrevanja (npr.
TRGI 1986, TRF 1996, LBO, Uredba o kurilnih
napravah).

» Upostevajte minimalne odmike od oken, vrat, ograj in
med seboj names&enimi ustji dimnih plinov.

» Ustje dvojne cevi po TRGI in LBO ne sme biti
montirano v jasku pod zemljo.

3.3.3 Odvod zgorevalnega zraka/odvod dimnih
plinov: C33, preko strehe:

» InStalater mora pri prekrivanju upostevati minimalne
odmike po TRGI 1986 (izdaja 1996, poglavje 5.6.5).
Zadostna je razdalja v visini 0,4 m med ustjem
dimovodnega pribora in streSno povrsino, ker je
nazivna toplotna moc¢ imenovanih Junkers plinskih
kondenzacijskih grelnikov pod 50 kW. Mansarde
Junkers izpolnjujejo zahteve po minimalnih merah.

+ Cev dimovodnega pribora mora Strleti cez streSne
naprave, odprtine v prostore in nezascitene sklope iz
gorljivih snovi, z izjemo kritin, pa za vsaj 1 m, ali pa
morajo biti od njih oddaljeni vsaj 1,5 m.

« Privodoravnem odvodu dimnih plinov/zgorevalnega
zraka preko strehe z mansardo ni uradnih predpisov,
ki bi omejevali moc¢ ogrevanja.

3.3.4 Razporeditev cistilnih odprtin:

* Priodvodih dimnih plinov, ki so bili preizkuseni skupaj
s plinskimi kuri$¢i do dolzine 4 m, je dovolj ena
Cistilna odprtina.

* Vvodoravnih delih dimovodnih napeljav/povezovalnih
delov je treba predvideti najmanj eno cistilno
odprtino. Maksimalna razdalja med cistilnimi
odprtinami znasa 4 m. Cistilne odprtine je treba
namestiti za vsako spremembo smeri, vecje od 45°.
« Zavodoravne dele/povezovalne dele je dovolj skupno
ena Cistilna odprtina, ¢e
— vodoravni del pred cistilno odprtino ni daljSiod 2 m
in

— jecistilna odprtina v vodoravnem delu najve¢ 0,3 m
oddaljena od navpi¢nega dela,
in

— se vvodoravnem delu pred cistilno odprtino ne
nahaja ve¢ kot eno koleno.

* Po potrebije v blizini kuriS¢ potrebna dodatna cistilna
odprtina, ¢e dimni ostanki ne smejo prodreti v
kurisce.
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Napotki za montazo

3.4 Prikljucek locene cevi

Prikljucek lo¢ene cevi pri imenovanih napravah je mozen
z AZB 859 ($t. narocila: 7 719 002 254).

Napeljava za zgorevalni zrak je izvedena z enojno cevjo
g 80 mm.

Montaza je prikazana na sliki 33 na strani 28.

3.5 lzvedba prikljucka/izpusta dimnika na
fasado

Dimovodni pribor za ,izpust na fasado “je mogoce
razsiriti kjerkoli med zaklju¢nim delom ,(sesalno
odprtino za dovod zraka) “in grelnikom z ustreznimi
»koaksialnimi podaljski® ali ,koleni“ (15° - 90°).
Uporabite lahko tudi podaljSek z ,revizijsko odprtino®.

Montaza je prikazana na sliki 35 na strani 29.

3.6 Dimovodna napeljava v jasku

3.6.1 Zahteve po

odvodu dimnih plinov
* Na dimovodno napeljavo v jasku je dovoljeno
prikljuciti samo eno kurilno napravo (grelnik).

« Ce je dimovodna napeljava namei¢ena v obstoje¢em
jasku, je treba morebitne obstojece priklju¢ne
odprtine zapreti z ustreznim materialom in
plinotesno.

« JaSek mora biti izdelan iz snovi, ki niso gorljive in ki ne
spreminjajo oblike, in prav tako mora biti
ognjeodporen vsaj 90 minut. Pri nizkih zgradbah je
dovolj, da je jasek odporen na ogenj 30 minut.

3.6.2 Preverjanje mer jaska

Pred instalacijo odvoda dimnih plinov

» Preverite, ali je jaSek pravilno dimenzioniran za
predvideni primer uporabe. Ce mera ap;, ali Dy, Ni
dosezZena, instalacija ni dovoljena. Maksimalne mere
jaska ne smejo biti prekoracene, ker sicer
dimovodnega pribora v jaSku ni ve¢ mogoce fiksirati.

od

3557-2.1R

Sl. 3 Pravokoten prerez
AZB QAmin Qmax
9 80 mm 120 mm 300 mm
2 100 mm 180 mm 300 mm
@ 80/125 mm 180 mm 300 mm
Tab. 4
3557-3.1R
Sl 4 Okrogli premer
AZB I)min Dmax
2 80 mm 140 mm 300 mm
2 100 mm 200 mm 380 mm
@ 80/125 mm 200 mm 380 mm
Tab. 5

6 720 616 183 (2008/05)




Napotki za montazo

3.6.3 Ciséenje obstojeéih jaskov in dimnikov
Odvod dimnih plinov v jasku

Ce se odvod dimnih plinov nahaja v prezra¢evalnem

jasku z zadnje strani) (sl. 17, sl. 18, sl. 21, sl. 22, sl. 33),

¢is€enje ni potrebno.

Odvod zraka in dimnih plinov v protitoku

Ce dovod zgorevalnega zraka poteka skozi jasek v
protitok (sl. 28, sl. 29), je treba jasek odistiti na
naslednji nacin:

PrejSnja uporaba
jaska/dimnika

vew w

Potrebno c¢iscenje

Prezracevalni jasek temeljno mehansko c¢iscenje

Odvod dimnih plinov
pri kurjavi na plin

temeljno mehansko cis¢enje

Odvod dimnih plinov
pri olju in trdem

temeljno mehansko ciscenje;
premaz povrsine, da bi

gorivu preprecili izparevanje
ostankov iz zida (npr. zZveplo)
v zgorevalni zrak
Tab. 6

Da bi preprecili nastajanje oblog na jasku:
izberite nacCin obratovanja, ki zajema zrak iz
prostora ali zgorevalni zrak izsesajte z
dvojno cevjo v jasku oz. razdelilno cevjo z
zunanje strani.

3.6.4 Gradbene lastnosti jaska

Odvod dimnih plinov do jaska kot posamezna cev (B,3)
(sl. 17, sl. 18)

Mesto postavitve mora imeti prosto eno odprtino s
prerezom 150 cm? ali dve odprtini s prerezom 75 cm?2.
Dimovodna napeljava mora biti v jasku prezra¢ena po
celotni visini.

Vstopna odprtina v prezracevanje (najmanj 75 cm2)
mora biti name$c¢ena na mestu, kjer so postavljena
kurisca, in prekrita s prezracevalno mrezo.

Odvod dimnih plinov do jaska kot dvojna cev (B33)
(sl. 21, sl. 22)

V mestu postavitve odprtina na prosto ni potrebna ce
je zagotovljena povezanost prostorov po TRGI 5.5.2
(4 m3 prostornine na kW nazivno toplotno mo¢).

V nasprotnem primeru mora mesto postavitve imeti
prosto eno odprtino s prerezom 150 cm? ali dve
odprtini s prerezom 75 cm2.

Dimovodna napeljava mora biti v jasku prezra¢ena po
celotni visini.

Vstopna odprtina v prezracevanje (najmanj 75 cm2)
mora biti name$c¢ena na mestu, kjer so postavljena
kurisca, in prekrita s prezracevalno mrezo.

Dovod zgorevalnega zraka skozi jasek po nacelu
protitoka (C33,) (sl. 28, sl. 29)

Zgorevalni zrak se v jasku dovaja tako, da obliva odvod
dimnih plinov, vendar te¢e v nasprotno smer. Jasek ni
v sklopu dobave.

Odprtina v prostor ni dovoljena.

Odprtine za prezracevanje jaska ni dovoljeno
namestiti. Prezracevalna mreza ni potrebna.

Dovod zgorevalnega zraka skozi dvojno cev v jasku
(C33X) (SI. 32)

Dovajanje zgorevalnega zraka poteka skozi rezo
dvojne cevi v jasku. Jasek ni v sklopu dobave.

Odprtina v prostor ni dovoljena.

Odprtine za prezracevanje jaska ni dovoljeno
namestiti. Prezracevalna mreza ni potrebna.

6 720 616 183 (2008/05)



Vgradne mere (v mm)

4 Vgradne mere (v mm)

4.1 Napeljava za dimne pline/zgorevalni zrak kot sredi$éna cev

4.1.1 Vodoraven priklju¢ek dimovodne cevi

— Vodoravni priklju¢ek dimovodne cevi se uporablja pri:
Za odvajanje kondenzata: o .
+ Odvod dimnih plinov po Bj3, B33, C33x, Cs3yx
» Privodoravnem odvodu dimnih plinov q dvod dimnih oli c c
mora biti naklon cevi 3° (= 5,2 %, 5,2 cm vodoraven odvod dimnif piinoV PO L13x, “33x

na meter) izveden v smeri toka dimnih * Moznost vec prikljuckov

plinov.
o 90 |
o al Ll
Ny 4
< A j W
1 == x
\ > 600 > S
< >
g
@ 2
[ee]
| — ||
o < 350 > >100 440 >100
8 P 355 | < >4 >4 »
/\l al Ladl

4

\ 6720 615 834-01.10

Sl 5 Odvod dimnih plinov @ 80/125 mm ali @ 80 mm

1 Protihrupna zascita
2 T-kos 90°z revizijsko odprtino (820/125 mm ali @ 80 mm)

S K
AZB @ 80 mm AZB @ 80/125 mm AZB @ 60/100 mm AZB @ 100/150 mm
15-24 cm 110 mm 155 mm 130 mm 180 mm
24-33cm 115 mm 160 mm 135 mm 185 mm
33-42cm 120 mm 165 mm 140 mm 190 mm
42 - 50 cm 145 mm 170 mm 145 mm 195 mm
Tab. 7

6 720 616 183 (2008/05) 9



Vgradne mere (v mm)
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4

2100 |

6720 615 834-02.10

Sl. 6

1
2
3

Odvod dimnih plinov @ 60/100 mm

Protihrupna zascita

T-kos 90°z revizijsko odprtino (& 80/125 mm)

Adpater @ 80/125 mm na & 60/100 mm

10
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Vgradne mere (v mm)
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Sl.7 Odvod dimnih plinov @ 100/150 mm

1 Protihrupna zascita
1 T-kos 90°z revizijsko odprtino (& 100/150 mm)
2 Adpater @ 80/125 mm na @ 100/150 mm
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Vgradne mere (v mm)

4.1.2 Navpicni prikljucek cevi za dimne pline

7y
8 ®
Ire)
Al 90
(P g
v — = 1@
A 4
85
\ > 600 > ]
o
5
@ o
ro}
B
! < |,
+ 350
o < > >100 ‘ 440 ‘ >100
8 P 355 N < > e »
Al - g
v
6720 615 834-04.10
Sl. 8 @ 80/125 mm, ravna streha
3
8 O
4
o
<5
® o
0
B
| > ||
of 350, > 100 440 | =100
8 P 355 N <t >« Pl<t {>
Al - g
v
\ 6720 615 834-05.10

SI.9 @ 80/125 mm, poSevna streha

Legenda za sliki 8 in 9: 2 Navpic¢en odvod zgorevalnega zraka/odvod dimnih plinov,
1 Protihrupna zadéita 2 80/125 mm

3 Pregledna odprtina @ 80/125 mm
12
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Vgradne mere (v mm)

7
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\ 6720 615 834-06.10
Sl. 10 @ 60/100 mm, ravna streha
8 @
A
o
<t
@© o
[Ys}
«©
i <o
+ 350
o < »> > 100‘ 440 ‘ >100
& | 355 «—>le ba—>
Al - d
h 4
6720 615 834-07.10
Sl.11 @ 60/100 mm, poSevna streha
Legenda za sliki 10 in 11: 3 Pregledna odprtina @ 60/100 mm
1 Protihrupna za&&ita 4 Adapter @ 80/125 mm na@ 60/100 mm
2 Odvod zgorevalnega zraka/odvod dimnih plinov, navpicen
@ 60/100 mm
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Vgradne mere (v mm)
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Sl. 13 @ 100/150 mm, poSevna streha
Legenda za sliki 12 in 13: 3 Adapter @ 80/125 mm nad 100/150 mm

n

1 Protihrupna zas¢ita Pregledna odprtina @ 80/1250 mm

2 Navpic¢en odvod zgorevalnega zraka/odvod dimnih plinov,
@ 100/150 mm
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Vgradne mere (v mm)

4.2 Locen odvod/dovod dimnih plinov

4.2.1 Vodoraven priklju¢ek dimovodne cevi

>100

.
v

=600

/
A
\ 4
A
Vm

o
L0
[eo]
A 4 : v
A
< 350
= < > =100 =440 =100
Q 355 “——>ie > >
A < >
A 4
\ 6720 615 834-10.10

Sl. 14 @ 80/80 mm

1 Protihrupna zascita

2 Cevno koleno 90°, @ 80 mm

3 Podaljsek @ 80 mm

4 Zakljuc¢ni kos @ 80 mm
S K

AZB @ 80 mm

15-24cm 110 mm
24 -33 cm 115 mm
33-42cm 120 mm
42 -50 cm 145 mm

Tab. 8
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Vgradne mere (v mm)

4.2.2 Navpicni prikljucek cevi za dimne pline
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Sl. 16 @ 80/80 mm, posSevna streha
Legenda za sliki 15 in 16: 3 Podaljsek @ 80 mm

1 Protihrupna zascita
2 Prikljucitev loc¢enih cevi iz @ 80/125 mm na @ 80/80 mm
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Dolzine cevi za dimne pline

5 Dolzine cevi za dimne pline

5.1 Splosno

Kondenzacijski grelniki so opremljeni z ventilatorjem, ki
dimne pline usmerja v odvod. Zaradi izgube preto¢nosti
v odvodu se dimni plini tam ustavijo.

Zato odvodi ne smejo preseci dolo¢ene dolzine, da bi
bila zagotovljena varno odvajanje na prosto. Ta dolzina je
maksimalna, ekvivalentna dolZina cevi L¢ may, Ki je
odvisna od grelnika, odvoda dimnih plinov in vodila
dimovodnih cevi.V dimovodnih kolenih so preto¢ne
izgube vecje kot v ravni cevi. Zato se kolenom doloci
ekvivalentna dolZina, ki je vecja od njene fizikalne
dolzine. Iz vsote vodoravnih in navpi¢nih dolzin cevi in
ekvivalentnih dolzin cevi uporabljenih kolen dobimo
skupno ekvivalentno dolzino odvoda dimnih plinov L. Ta
skupna dolZina mora biti manj$a od maksimalne
ekvivalentne dolzine cevi Lg max. Poleg tega v nekaterih
primerih dolzina vodoravnih delov dimovodne napeljave
Ly ne sme prekoraciti dolo¢ene vrednosti L, max-

5.2 Dolocéitev dolzin dimovodnih cevi

5.2.1 Analiza vgradnega polozaja
» |z pricujoCega vgradnega polozaja dolocite naslednje
postavke:
— Vrsta odvoda dimnih plinov
- Odvod dimnih plinov po TRGI/86/96
- Kondenzacijski grelnik
- vodoravna dolzina dimovodnih cevi: L,
— navpi¢na dolzina dimovodnih cevi: Lg
- Stevilo dodatnih 90° kolen v dimovodni cev

- Stevilo 15°, 30° in 45° kolen v dimovodni cevi

5.2.2 Dolocitev karakteristik

Obstajajo naslednje vrste dimovodov:

e dimovod v jasku (tab. 9-12in 16 -20)

« vodoraven/navpicen dimovod (Tab. 14 - 15)
« dimovod, speljan po fasadi (tab. 21 in 22)

» |z ustrezne tabele glede na odvod dimnih plinov po
TRGI/86/96, kondenzacijski gorilnik in premer
dimovodne cevi dolocite naslednje vrednosti:

- maksimalna ekvivalentna dolzina cevi Le max
- ekvivalentne dolZine cevi kolen
— po potrebi maksimalna vodoravna dolzina cevi

I—w,max

5.2.3 Kontrola vodoravne dolzine dimovodne cevi

(ne pri vseh dimovodnih polozajih!)
Vodoravna dolzina dimovodne cevi L,, mora biti manjsa
kot maksimalna vodoravna dolZina cevi Ly, maks:

Lus I-w,max

5.2.4 lzracun ekvivalentne dolzZine cevi L,

Ekvivalentno dolzino cevi L, izratunamo iz vsote
vodoravnih in navpi¢nih dolzin dimovoda (L, L) in
ekvivalentnih dolzin preusmeritev. Nujne 90°-
preusmeritve so vracunane v maksimalnih dolzinah.
Treba pa je upostevati ekvivalentno dolzino vsake
dodatno vgrajene preusmeritve.

Ekvivalentna skupna dolzina cevi mora biti manj$a kot
maksimalna ekvivalentna dolzina cevi: Le< Lg maks

Primer izraCuna dimovodnega polozaja je na strani 30.

6 720 616 183 (2008/05)
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Dolzine cevi za dimne pline

5.3 Dimovodni polozaji

ZSBR 28-3 A.. 32
ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. 18
ZBR 42-3 A..

Tab. 9 DolZine cevi pri By3 (@ 80 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena v jasku so Ze upostevane.

_maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolzina cevi
navpi¢na dolzina cevi
vodoravna dolzina cevi

,maks Maksimalna vodoravna dolZina cevi

rr-rrrr
©w o

= =

@80

_____—ﬂ-_fli—l‘_:_l_______
Ls

7 IHH'\)I‘FHHHH

6720 612 662-04.20

Ls

@80

H{{IHH\ HHHHH

6720 612 662-05.20

SI. 17

1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane.

Sl. 18

1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upoStevane.

18

6720 616 183 (2008/05)



Dolzine cevi za dimne pline

ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. 30 S 2 1
ZBR 42-3 A..

Tab. 10 DolZine cevi pri Byz (& 100 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena v jasku so Ze upostevane.

Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
Lg navpi¢na dolzZina cevi

Lw vodoravna dolZina cevi

Lw,maks Maksimalna vodoravna dolzina cevi

, f
[ f miliy A
il
I
IE 9
0 ) w
2100 ﬁ 1 0100 (=21 -
. | T =
1) | T &
NN VA = A i
I AN =
I | =
- / v | IE= v / | | ‘El
W L E - f{:;_}?ﬂ HZ;J == ’
S ) S —
' I | © | )
i ' ! 5 N
<2 '
6720 612 667-02.20 6720 612 667-03.20

Sl 19 SI. 20
1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega 1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane. kolena v jasku so Ze upostevane.
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Dolzine cevi za dimne pline

ZSBR 28-3 A.. 32
ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. 18
ZBR 42-3 A..

Tab. 11 DolZine cevi pri B3z (& 80 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena v jasku so Ze upostevane.

maksimalna ekvivalentna skupna dolzina cevi
navpi¢na dolzina cevi

vodoravna dolzina cevi

,maks Maksimalna vodoravna dolzina cevi

e,maks

rr-rrrr
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14 3| =
S ' T
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<> '
 Lw
6720 612 662-07.20

SI. 21

1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane.

Sl. 22

1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane.

20
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Dolzine cevi za dimne pline

ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. 30 3 2 1
ZBR 42-3 A..

Tab. 12 DolZine cevi pri B3z (& 100 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena v jasku so Ze upostevane.

Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
Lg navpi¢na dolzZina cevi

Lw vodoravna dolZina cevi

Lw,maks Maksimalna vodoravna dolzina cevi

A
1 A
\\f i
| |_ ®
: - 2
@100 Lt
[ 1]
} [ 1]
[ 1]
| T
. [T}
[T}
| - [T}
=L ] j 1]
| E —y
| m =
' v 1]
| T - v
[T} [ |
[T} b
[T
6720 612 667-05.20 6720 612 667-04.20
SI. 23 Sl. 24
1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega 1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upoStevane. kolena v jasku so Ze upoStevane.
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Dolzine cevi za dimne pline

ZSBR 28-3 A.. 4 3 2 1
Tab. 13 DolZine cevi pri C;3y, C33x @ 60/100 mm

1) 90°-cevno koleno na napravi je pri vodoravnem dimovodu Ze upostevano v maksimalnih dolzinah

Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
L navpi¢na dolzina cevi
Lw vodoravna dolzina cevi

éé A

Ls

960/100

6720 612 622-08.10

SI. 25
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Dolzine cevi za dimne pline

ZSBR 283 A.. 15 15

ZBR 35-3 A.. 9 1
ZWBR 353 A.. 11 9

ZBR 423 A..

Tab. 14 DolZine cevi pri Cy3y, C33x @ 80/125 mm
1) 90°-cevno koleno na napravi je pri vodoravnem dimovodu Ze upostevano v maksimalnih dolzinah
Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi

Lg navpi¢na dolzZina cevi
Lw vodoravna dolZina cevi

\\\\\ Lw
XX

_ | '] 2801125

U LLLLL L L L L L LD

6720 610 335-21.50

Sl. 26
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Dolzine cevi za dimne pline

ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. 15 15
ZBR 42-3 A..

Tab. 15 DolzZine cevi pri Cy3y, Cz3y (& 100/150 mm)
1) 90°-cevno koleno na napravi je pri vodoravnem dimovodu Ze upostevano v maksimalnih dolzinah
Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi

Ls navpi¢na dolzina cevi
Lw vodoravna dolZina cevi

>

@100/150

4—

©100/150

dl
|
2300

6720 612 667-06.10

Sl. 27
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Dolzine cevi za dimne pline

dimovod v jaSkupo C33, ekvivalentne dolzine

(@ 80 mm) dodatnega 1
velikost precnega prereza ' \
jaska (O dolzina stranice
oz. O premer) Le,max Lw,max

Naprava [mm] [m] [m] [m] [m]
O > 140 x 140, O > 150 24
0130 x 130 23

ZSBR 28-3 A..

O 140 22
0120 x 120 17 g 2 1

ZBR 35-3 A..

ZWBR 35-3 A.. vsi preseki 12

ZBR 42-3 A..

Tab. 16 Dolzine cevi pri C33, (& 80 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolZine kolena v jasku so Ze upostevane.

Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
Ls navpi¢na dolzina cevi
Ly vodoravna dolzina cevi
Lw,maks Maksimalna vodoravna dolzina cevi
! \ ‘ 4/ 4
\\j < I |
IE: 9 ®
| [T | -
| | u 1] =
1) 1ML loso[T] o80f
/\ 1 1] ? .
, N == [\ T
-3 L ! ‘ [ |
[ T B
v I H o —
L o= —= .-—-I A 4 ¢ N5 [T
_ ‘]-| [ 1] (e \ 4
) i i = [T |
Ql [T} o) —
' - a 1]
S [T} ' = .
7|7 @ | | S [T
o1 9 |2 | L
| L <> .
o Lw «tw
6720 612 662-09.20 6720 612 662-10.20
Sl. 28 Sl. 29
1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega 1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane. kolena v jasku so Ze upostevane.
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Dolzine cevi za dimne pline

ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. vsi preseki 23 3 2 1
ZBR 42-3 A..

Tab. 17 DolZine cevi pri C33, (& 100 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena v jasku so Ze upostevane.

Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
Lg navpi¢na dolzina cevi
Ly vodoravna dolzZina cevi
Lw,maks Maksimalna vodoravna dolZina cevi
t f
\ . / A
\\f < “ |
1 _|_ ”
= 4
@100 1] T4
| 1 T @100 SN -
- [ T T
1) T
! 1) T
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BH il
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ol | T
| T T
| S | T
| | X | [ 1]
<:> Q i
e« Lw
6720612 667-07.20 6720 612 667-08.20
Sl. 30 Sl. 31
1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega 1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane. kolena v jasku so Ze upoStevane.
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Dolzine cevi za dimne pline

ZSBR 28-3 A.. 11
ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. 7
ZBR 42-3 A..

Tab. 18 DolZine cevi pri C33, (& 80/125 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena v jasku so Ze upostevane.

Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
Lg navpic¢na dolzina cevi

Lw vodoravna dolZina cevi

Lw,maks Maksimalna vodoravna dolzina cevi

|
\ |
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il P
80125 L[TTLl |1
! R s
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- T
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6720 612 662-17.20

SI. 32

1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane.
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27



Dolzine cevi za dimne pline

ZSBR 283 A.. 28
ZBR 35-3 A.. 3 9 1
ZWBR35-3A. 16

ZBR 42-3 A..

ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. 30 3 2 1
ZBR 42-3 A..

Tab. 19 DolZine cevi pri Cg3, (& 80 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena v jasku so ze
upostevane.

e,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolzina cevi
navpi¢na dolzina cevi

vodoravna dolZina cevi

w,maks Maksimalna vodoravna dolzina cevi

2

rr-rrr
L

Tab. 20 DolZine cevi pri C53, (& 100 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena v jasku so ze
upostevane.

e,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
s navpi¢na dolzina cevi

vodoravna dolzina cevi

w,maks Maksimalna vodoravna dolZina cevi
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6720 612 667-09.20

SI. 33

1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane.

SI. 34

1) Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega
kolena v jasku so Ze upostevane.

28
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Dolzine cevi za dimne pline

ZSBR 283 A.. 25

ZBR 35-3 A.. 3 9 1
ZWBR35-3A.. 23

ZBR 42-3 A..

Tab. 21 DolZine cevi pri Cg3, (& 80 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolzine kolena na fasadi so Ze
upostevane.

Le,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
Lg navpi¢na dolzZina cevi

Lw vodoravna dolZina cevi

Lw,maks Maksimalna vodoravna dolZina cevi

DRI HAHHHAH A A HHAHH A,

&

6720 612 662-12.30

SI. 35

1) Referencne dolzine 90° kolena na grelniku in podpornega

kolena na fasadi so Ze upostevane.

ZBR 35-3 A..
ZWBR 35-3 A.. 23 3 2 1
ZBR 42-3 A..

Tab. 22 Dolzine cevi pri Cgzy (& 100 mm)

1) 90°-kolena Maksimalne dolZine kolena na fasadi so ze
upostevane.

e,maks Maksimalna ekvivalentna skupna dolZina cevi
navpi¢na dolzina cevi

w vodoravna dolZina cevi

w,maks Maksimalna vodoravna dolZina cevi

n

L
L
L
L

@100/150

HHHEEAAHH A AN HHEHHHE,

6720612 667-10.20

Sl. 36

1) Referencne dolzine 90° kolena na grelniku in podpornega
kolena na fasadi so ze uposStevane.
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Dolzine cevi za dimne pline

5.4

Analiza vgradnega polozaja

Iz pricujoCega vgradnega polozaja lahko izraGunamo
naslednje vrednosti:

vrsta dimovodne cevi: v jasku
dimovod po CEN: Cz3y

stenski plinski kondenzacijski grelnik :
ZBR 35-3 A

vodoravna dolzina dimovodne cevi: L, =2 m
navpi¢na dolzina dimovodne cevi: Lg = 10 m
Stevilo dodatnih 90°-preusmeritev v
dimovodni cevi: 2

Stevilo 15°, 30° in 45°-preusmeritev v
dimovodni cevi: 2

Dolocitev karakteristik

Zaradi dimovodnih cevi v jaSku po Csz, je potrebno
izracunati karakteristike iz tabele 17.
Za ZBR 35-3 A dobimo naslednje vrednosti:

Le,maks =23 m
|-w,maks =3m
ekvivalentna dolzina za 90°-preusmeritve: 3 m

ekvivalentna dolzina za 15°, 30° in
45°-preusmeritve: 1,5 m

Primer izra¢una dolzin dimovodnih cevi (slika 37)

Kontrola vodoravne dolzine dimovodne cevi

Vodoravna dolzina dimovodne cevi L,, mora biti manjsa
kot maksimalna vodoravna dolZina cevi Ly, maks:

Vodoravna
dolzina L,, L v Lw < Lw,max ?
2m 3m o.k.

Tab. 23

Ta pogoj je izpolnjen.

Izracun ekvivalentne dolzine cevi L,

Ekvivalentno dolzino cevi L izraéunamo iz vsote
vodoravnih in navpi¢nih dolZin dimovoda (L, Lg) in
ekvivalentnih dolzin preusmeritev. Nujne 90°-
preusmeritve so vracunane v maksimalnih dolzinah.
Treba pa je upostevati ekvivalentno dolzino vsake
dodatno vgrajene preusmeritve.

Ekvivalentna skupna dolzina cevi mora biti manjsa kot
maksimalna ekvivalentna dolZina cevi: Le< Lo maks

Ekvivalentna

Dolzina/stevilo delna dolzina Vsota
Ravna dolzina Ly, 2m x 1 = 2m
Vodoravno Preusmeritev 90 ° 2 x 2m = 4m
Preusmeritev 45° 0 x 1m = Om
Ravna dolzina Lg 10m x 1 = 10m
Navpi¢no Preusmeritev 90° 0 x 2m = Om
Preusmeritev 45° 2 x Im = 2m
ekvivalentna dolzina cevi L, 18 m
maksimalna ekvivalentna dolZina cevi Lg maks 23 m
Le< Le,max o.k.

Tab. 24

Ekvivalentna skupna dolzina je z 18 m manjsa kot
maksimalna ekvivalentna skupna dolzina, ki je 23 m.
Potemtakem je ta dimovodni polozaj v redu.

30
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Dolzine cevi za dimne pline

Ls=10m

Lw=2m

A

6720616 183-01.10

Sl. 37

1)

Referencne dolzine 90°-kolena na grelniku in podpornega kolena v jasku so ze upos$tevane.

31
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Dolzine cevi za dimne pline

5.5 Obrazec za izracun dolzin dimovodnih cevi

Vodoravna dolzina L,, Lw,maks Lw < Lw,maks?
m m
Tab. 25
Ekvivalentna
Dolzina/stevilo delna dolzina Vsota
Ravna dolzina Ly X =
Vodoravno Preusmeritev 90 ° X =
Preusmeritev 45° X =
Ravna dolzina Lg X =
Navpic¢no Preusmeritev 90° X =
Preusmeritev 45° X =
ekvivalentna dolZina cevi L,
maksimalna ekvivalentna dolzina cevi Lg maks
LeS Le,maks
Tab. 26
32 6 720 616 183 (2008/05)
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